
Ausnahmeregelung zur Drehkreuz-Freischaltung für Fremdfirmen-Mitarbeiter  
für Auftragsdurchführungen an Wochenenden, gesetzlichen Feiertagen und 
bei Nachtdiensten (Gültigkeitsdauer: 1 Jahr)

CHEMPARK-Partner

Firma, Anschrift

Name, Vorname des 
Auftrags verantwortlichen (AV)

Name, Vorname 
Ansprechpartner

Mobilnummer 
AV

Telefon 24/7

Einsatzstandort DOR LEV UER

Allgemeine Tätigkeitsbeschreibung der im folgenden genannten Mitarbeiter der oben genannten Fremdfi rma

Ziel-Betrieb/ 
Gebäude-Nr.

Besonderheiten und Bemerkungen

Auftragserteilung durch

Auftrag wird durchgeführt von

Details zum Auftrag

Original | Seite 1 von 2

Version 02/2023 | Bitte am PC oder in DRUCKBUCHSTABEN ausfüllen. 
Falls zutreff end, sind alle Angaben Pfl icht, die nicht mit „optional“ gekennzeichnet sind.

Weiter 

Anmeldung spätestens 5 Werktage vor Einsatzbeginn.

Dieses Formular vollständig ausfüllen, unterschreiben und gescannt mailen an:
werkschutz.servicecenter.lev@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.dor@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.uer@currenta.biz
Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.
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CURRENTA GMBH & CO OHG, CUR-SIT-PTC-SEC

ÜBERPRÜFUNG UND NEU-MONTAGE VON KABELSTRÄNGEN IM GEBÄUDE D 8 

GEB. D 8

MUSTER, MAX 0175 3123 45 67

PETERMANN ELEKTROMONTAGEN GMBH, 12345 MUSTERSTADT

PETERMANN, RAINER 0151 234 98 76
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(Pokračování na straně 2) 

Vyplňte prosím pouze v němčině nebo angličtině a použijte tiskací písmena!

Průkazy CHEMPARKu pro zaměstnance externích společností jsou aktivovány pouze ve 
všední dny od 6:00 do 20:00. Pokud jsou zakázky prováděny externími společnostmi 
o víkendech, svátcích nebo v noci (mezi 20:00 a 6:00), je třeba o to požádat prostřed-
nictvím tohoto formuláře. 

Zde musí být uveden klient, který se nachází v CHEMPARKu. 

Zde se uvádí společnost provádějící práce na místě v CHEMPARKu - a to i v případě, že 
působí jako subdodavatel jiné společnosti, které byla zakázka původně zadána. 

Na jakém místě by měla být zakázka provedena a jaké činnosti zahrnuje? 

Co je třeba zmínit? 

Pobyt v CHEMPARKu mimo běžnou pracovní dobu je povolen pouze na místě, které je zde 
uvedeno. K místu výkonu práce v CHEMPARKU musí vést přímá cesta bez objížděk. To 
neplatí pro společenské prostory a jídelny.

Obecně platí: Všechna pole, která nejsou označena jako "nepovinná", jsou povinná! 
Pokud budou údaje neúplné, nebudete do CHEMPARKU vpuštěni. 

Nápověda pro vyplnění formuláře ... 
Výjimka z aktivace turniketu pro externí zaměstnance  
společnosti pro vyřizování zakázek o víkendech, svátcích 
a nočních směnách (doba platnosti: 1 rok)



Ich bestätige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Als Auftragsverantwortlicher des im CHEMPARK ansässigen 
Unternehmens bestätige ich, dass der CHEMPARK im Rahmen der Auftragsdurchführung von den genannten Mitarbeitern über 
das jeweils genannte Drehkreuz auch nachts, feiertags und an Wochenenden betreten werden muss. Mir ist bewusst, dass die 
Ausnahmeregelung ihre Gültigkeit nach einem Jahr automatisch verliert.

Anmeldung spätestens 5 Werktage vor Einsatzbeginn.

Datum Name in Druckschrift Unterschrift

Ich bestätige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Als Firmenbevollmächtigter versichere ich, dass mir die gesetzlich vorge-
schriebenen Genehmigungen vorliegen. Mir ist bewusst, dass während der Gültigkeit der Ausnahmeregelung rund um die Uhr (24/7) 
ein zuständiger Ansprechpartner meines Unternehmens unter der auf Seite 1 genannten Telefonnummer zu erreichen sein muss.

Datum Name in Druckschrift Unterschrift

Namen der eingesetzten Mitarbeiter der auf Seite 1 genannten Fremdfi rma

Für das auftragdurchführende Unternehmen

Für den Auftraggeber im Chempark

Name, Vorname
Chempark 
Ausweisnummer

Welches Drehkreuz soll 
freigeschaltet werden?
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Version 02/2023 | Bitte am PC oder in DRUCKBUCHSTABEN ausfüllen. 
Falls zutreff end, sind alle Angaben Pfl icht, die nicht mit „optional“ gekennzeichnet sind.

Dieses Formular vollständig ausfüllen, unterschreiben und gescannt mailen an:
werkschutz.servicecenter.lev@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.dor@currenta.biz | werkschutz.servicecenter.uer@currenta.biz
Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.

Weitere Mitarbeiter siehe Beiblatt

Ausnahmeregelung zur Drehkreuz-Freischaltung für Fremdfirmen-Mitarbeiter  
für Auftragsdurchführungen an Wochenenden, gesetzlichen Feiertagen und 
bei Nachtdiensten (Gültigkeitsdauer: 1 Jahr)
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RAINER PETERMANN

MAX MUSTER

EDISON, THOMAS ALVA

TESLA, NIKOLA

01.06.2023 MAX MUSTER

01.06.2023 RAINER PETERMANN

12345

23456

TOR 1

TOR 1
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Každý zaměstnanec, který má vykonávat činnosti popsané na straně 1, musí být zde 
jmenovitě uveden. Mohou být jmenováni pouze zaměstnanci smluvní společnosti 
uvedené na straně 1. 
Důležité: Odemkne se pouze zadaný turniket.

Pokud je třeba nahlásit více zaměstnanců, použijte prosím doplňkový list.

Žádost musí být podepsána oprávněným zástupcem společnosti, který provádí zakázku v 
CHEMPARKu – a to i v případě, že tato společnost vystupuje jako subdodavatel a nebyla 
pověřena přímo společností se sídlem v CHEMPARKU.

Žádost je platná pouze s podpisem osoby odpovědné za zakázku společnosti sídlící v 
CHEMPARKU, která původně zakázku zadala.

Nápověda pro vyplnění formuláře ... 
Výjimka z aktivace turniketu pro externí zaměstnance  
společnosti pro vyřizování zakázek o víkendech, svátcích 
a nočních směnách (doba platnosti: 1 rok)


